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Beurer hidromasažna kadica FB 20 

 
Upute za uporabu 

Uređaj za hidromasažu stopala 

 
Poštovani kupci! 
Zahvaljujemo Vam na kupnji proizvoda iz naše ponude. Naše ime sinonim je za visoku kakvoću, te pomno ispitane proizvode u sljedećim 
područjima primjene: toplina, krvni tlak, tjelesna temperatura, težina, blaga terapija, puls, masaža i zrak.  
Molimo pažljivo pročitajte ove upute za uporabu, sačuvajte ih za buduće korištenje, držite ih dostupnima ostalim korisnicima uređaja, i 
pridržavajte se danih uputstava. 
Sa štovanjem,  
Vaš Beurer tim 
 

Objašnjenje simbola  
Slijedeći simboli nalaze se u ovim uputama I na tipskoj pločici: 

UPOZORENJE 
  Upozorenje o riziku od ozljede ili opasnosti po zdravlje. 

OPREZ 
  Sigurnosne informacije o mogućem oštećenju na uređaju/dodatnim dijelovima. 

 NAPOMENA Važne informacije. 

 uređaj ima dvostruku zaštitni omot i tako odgovara zahtjevima zaštitne klase 2 

 koristiti samo u unutarnjim prostorima - sobnim uvjetima 
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1. Upoznajte svoj uređaj  
Korist za vaša stopala  
Naša stopala igraju ulogu nosača težine u našem životu – ona nose našu cjelokupnu tjelesnu masu. Iz tog razloga 
vaša stopala iziskuju da se o njima brinete. Postoje različite metode za to:  
• Kneipp kupke za stopala: izmjena hladnih i toplih kupki su u temelj filozofije zdravlja Sebastiana Kneippa. 
• masaža refleksnih zona stopala: masaža refleksne zone stopala je vrlo popularna tehnika masaže, kod koje se 
smatra da cijelo tijelo dobiva učinak od tretmana stopala.  
• Kupka za stopala s mjehurićima: kupka stopala s mjehurićima je jednostavna i popularna metoda njege stopala u 
vlastitom domu. Korištenjem kupke za stopala s mjehurićima, možete na aktivan način učiniti nešto dobro za svoja 
stopala, onoliko često koliko želite.  
Ovaj uređaj za kupku stopala s mjehurićima ima širok izbor opreme: 
•  Masaža tabana, 
•  3 izmjenjiva nastavka za njegu stopala: 
  – Masažni nastavci, 
  – Četkica, 
  – Gladilica za uklanjanje otvrdjele kože i kalusa stopala, 
•  3 funkcije: vibracijska masaža, masaža s mjehurićima i temperatura vode, 
•  Polje infracrvenog svjetla  
Opustite sebe i svoja stopala dok koristite ovu masažnu kupku. Ona može polučiti određene korisne učinke: 
•  stimulira cirkulaciju, 
•  potiče regeneraciju stanica cell, 
•  revitalizira i osvježava stopala, 
•  relaksira napete mišiće. 
 

Napomena  
Tople kupke koje sadrže ekstrakte arnike, ruzmarina ili morske soli potiču cirkulaciju. Mlake kupke za stopala s 
lavandom ili timijanom imaju relaksirajući učinak za iscrpljena stopala.  
 

2. Pravilno korištenje  
Ovaj uređaj je isključivo namijenjen za njegu vaših stopala.  
 

  UPOZORENJE 
Nemojte koristiti ovu hidromasažnu kadicu : 
• ako imate promjene na tijelu uzrokovane bolešću ili ozljedom u području stopala (npr. Otvorene rane, bradavice, 
gljivičnu infekciju), 
• nikada na djeci, 
• nikada na životinjama, 
• duže od 20 minuta (opasnost od pregrijavanja) i omogućite da se hladi barem 15 minuta prije ponovnog 
korištenja. 
Ovaj uređaj nije namijenjen korištenju od strane osoba (uključujući djecu) koje imaju ograničenja fizičkih, 
senzoričkih ili mentalnih mogućnosti i/ili od strane osoba kojima manjka razumijevanje o ovakvoj opremi i tehnici i 
kako se ona koristi, ako nisu pod nadzorom osobe koja je zadužena za njihovu sigurnost ili ako im nisu dane upute o 
tome kako koristiti uređaj. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi bili sigurni da uređaj neće koristiti kao igračku. 
 

Uvijek konzultirajte svog liječnika prije korištenja hidromasažne kadice u slučaju da: 
• niste sigurni da li je ova hidromasažna kadica prikladan uređaj za vas,  
• patite od ozbiljnih bolesti ili se oporavljate od operacije na nekom od svojih stopala,  
• imate dijabetes ili trombozu, 
• imate stanje bolesti stopala ili nogu (npr upala vena, varikozne vene), 
• slučaju bolova nerazjašnjenog podrijetla. 
 
Uređaj je jedino namijenjen samo u svrhe opisane u ovim uputama za rukovanje. Proizvođač nije odgovoran za štetu 
nastalu usljed neprimjerenog korištenja ili nesmotrenog korištenja. Uređaj je za osobnu uporabu i nije namijenjen u 
medicinske ili komercijalne svrhe korištenja.  
 

3. Informacije o sigurnosti 
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Molimo pročitajte ove upute uz dužnu pozornost. U slučaju nepridržavanja uputa koje su u njima navedene može 
doći do osobne ozljede ili materijalne štete. Čuvajte upute na sigurnom mjestu gdje također mogu biti dostupne 
drugim korisnicima ovog uređaja. Uvijek s uređajem proslijedite i ove upute u slučaju kada ga prodajete ili 
poklanjate drugoj osobi. 

Napomena 
•  Držite pakovne materijale van dohvata male djece. Rizik od gušenja. 
•  Prije korištenja, uvjerite se da nema vidljivog oštećenja na samom masažeru ili bilo kojem od njegovih 
pripadajućih dijelova. Ako niste sigurni, nemojte uređaj koristiti već se obratite službi za korisnike ili na prodajno 
mjesto.. 
•  Odmah isključite uređaj i odspojite kabel iz strujne utičnice u slučaju greške u radu ili bilo kakvog kvara uređaja 
tijekom korištenja. Nikada nemojte pokušavati uređaj popraviti sami. Nestručni I neovlašteni popravci mogu 
predstavljati značajan rizik za korisnika.  
• Kablove nemojte presavijati, uvrtati niti prikliještiti.  Nemojte na kabel pribadati igle, pribadače ili bilo kakve oštre 
predmete.  
• strujni kabel nikada nemojte postavljati preko oštrih ili šiljatih predmeta niti ga prevlačiti preko njih.  
• Utikač strujnog kabela utaknite u utičnicu koja je zaštićena od vlage, vode ili prskanja vode. 
• Djeca moraju biti pod nadzorom odgovorne osobe dok koriste ovaj uređaj.  
• Za punjenje hidromasažne kadice nikada je nemojte stavljati pod tuš, kadu ili lavabo. 
• Nikada i ni pod kojim okolnostima nemojte otvarati kućište uređaja.  
•  U slučaju da je uređaj pao ili oštećen na drugi način, ne smije se ponovno stavljati u uporabu.  
• Popravke električnih uređaja smiju vršiti samo za to kvalificirane i obučene osobe. Nepravilni popravci mogu 
predstavljati značajnu opasnost za korisnika. U slučaju potrebe za popravkom uređaja, molimo obratite se službi za 
korisnike ili ovlaštenom distributeru Beurer uređaja   
• Ako iz uređaja curi voda, uređaj se više ne smije koristiti.. 
• Uređaj ima vruću površinu dok radi. Osobe neosjetljive na toplinu moraju biti na oprezu dok koriste uređaj. 
 

 Električni udar 
 UPOZORENJE 
Poput svakog električnog uređaja, ova masažna kadica mora imati primjerenu mjeru brige i opreza kod rukovanja 
kako bi spriječili rizik od električnog strujnog udara.  
Iz tog razloga, uređaj je dozvoljeno upotrebljavati samo na slijedeći način: 
• samo uz priloženi strujni adapter i na strujnoj mreži čija je jakost u voltima navedena na adapteru, 
• ne koristite ovaj uređaj u slučaju vidljivog oštećenja na samom masažeru ili bilo kojem od njegovih pripadajućih 
dijelova, 
• nikada ne koristite uređaj tijekom nevremena s grmljavinom. 
 

U slučaju kvara ili defekta uređaja, odmah isključite uređaj i isključite iz strujne utičnice. Nikada nemojte pokušavati 
isključiti uređaj iz strujne utičnice tako da povlačite kabel. Nikada nemojte držati ili prenositi uređaj držeći ga za 
kabel. Držite kablove dalje od vrelih površina. Kablove nemojte presavijati, uvrtati niti prikliještiti. Nemojte na kabel 
pribadati igle, pribadače ili bilo kakve oštre predmete.  
 

Nikada ne smijete uređaj uključivati u strujnu mrežu ako vam se noge već nalaze umočene u vodu. U slučaju da je 
uređaj ošteće, na taj način možete doći u po život opasnu situaciju mogućeg strujnog udara. 
Uređaj mora biti isporučen tako da uključuje sklopku RCD rezidualnog prekidača strujnog kruga (zaštitni uređaj 
diferencijalne struje ) s rezidualnom strujom u suvišku od 30 mA. 
 

Pazite da utikač strujnog kabela i strujni kabel nikada ne dođu u doticaj s vodom ili drugim tekućinama. Iz tog 
razloga, uređajem se uvijek mora rukovati na slijedeći način: 
•  samo u suhim unutarnjim prostorima (npr. nikada u kupatilu ili sauni), 
•  uvijek pazite da Vam ruke budu suhe  
Uređaj nikada ne smijete uranjati u vodu. 
Nikada ne pokušavajte uređaj izvaditi u slučaju ako padne u vodu. Odmah iskopčajte utikač kabela iz strujne 
utičnice. 

Opasnost od požara  

  UPOZORENJE 
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Kada se uređaj koristi na nepravilan način postoji opasnost od požara ili u slučaju kada se ne koristi 
prema ovim uputama za korištenje. Iz tog razloga, hidromasažna kadica smije se koristiti samo na 
slijedeći način: 
• Nikada ne ostavljajte uređaj bez nadzora, osobito ako su djeca u blizini. 
• Nikada uređaj ne koristite ispod pokrivača, poput deke ili jastuka.  
• Nikada uređaj nemojte koristiti u blizini benzina ili drugih zapaljivih tvari.  
 

Rukovanje uređajem 

  POZOR 
• Isključite uređaj i iskopčajte kabel poslije svakog korištenja i prije svakog čišćenja. 
• Držite uređaj podalje od visokih temperatura. 
• Nikada nemojte stajati s nogama u hidromasažnoj kadici. 
• Tijekom punjenja uređaj ne smije biti prikopčan u strujnu mrežu.  
• Uvijek isključite uređaj I izvadite utikač strujnog kabela iz utičnice prije nego uređaj premještate ili namjeravate 
čistiti. 

4. Opis dijelova hidromasažne kadice  
 
1. Zaštitni pokrov od prskanja  
2. Klizni prekidač 
3. Oznaka razine punjenja vodom 
4. Pojas u kojem se stvaraju mjehurići  
5. Masaažni nastavci  
6. Izmjenjivi nastavci za pedikuru 
  a  Nastavak za skidanje kalusa i otvrdnuća  
    b  Četkica  
c  Masažni nastavak  
7. Gumene nožice (podnožje uređaja) 
8. Podloga za stopala s masažnim uzorkom 
9. Sklop za namatanje kabela (podnožje uređaja) 

 

 

5. Rukovanje s uređajem 
Prvo korištenje  
•  Odstranite pakirne materijale  
• Provjerite uređaj, kabel i adapter za vidljive znakove oštećenja. 
• Prije nego uređaj uključite u strujnu utičnicu, napunite hidromasažnu kadicu toplom vodom ali ne više nego 
pokazuje oznaka punjenja (oko 4-5 cm). 

• Uvjerite se da je klizni prekidač namješten u položaj ” ” prije nego li uređaj priključite na strujnu mrežu.  
• Kabel smjestite u stranu na siguran način tako da ne postoji rizik da se netko spotakne preko njega. 
Udobno se smjestite u stolicu i položite svoja stopala na podlogu za stopala u uređaju te lagano pritisnite.  
Nikada nemojte ustajati dok stojite stopalima u masažnoj kadici. Gumene nožice na podnožju uređaja namijenjena 
je tome da spriječi klizanje uređaja. Kliznim prekidačem odaberite željenu funkciju uređaja: 

- Isključeno  
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- Vibracijska masaža + infracrveno svijetlo  ,  

- grijanje + masaža mjehurićima  ,  

- Grijanje +  masaža mjehurićima i vibracijska masaža + infracrveno svijetlo  , ,  ,  

Masažni roler 
Specijalni učinak masaže moguće je osjetiti kada stopala mičete naprijed - natrag preko šest masažnih rolera koji su 
ugrađeni na dno hidromasažne kadice. Masažni roleri moguće je kao opciju ukloniti tako da ih čvrsto povučete u 
smjeru prema gore. Kada instalirate rolere, pazite da je dio rolera kojim se učvršćuje u podlogu usmjeren prema 
dolje, onako kako je prikazano na ovoj ilustraciji.  

 
Opcionalni izmjenjivi nastavci: 
Željeni nastavak možete postaviti u držač koji se nalazi u sredini.  
Četkasti nastavak može se koristiti za stimulaciju refleksnih zona na tabanima vaših stopala.  
Masažni nastavak pruža umirujuću masažu stopala I potiče cirkulaciju. 
Nastavak za uklanjanje tvrde kože i kalusa koristi se za skidanje odumrlih stanica kože i kalusa.. 

  Napomena 
• Masažom specifičnih područja tabana može se postići djelovanje na korespondirajuće tjelesne organe. Međutim, 
preporučujemo proučavanje relevantne literature i savjet liječnika prije korištenja masaže refleksnih zona za 
postizanje željenog učinka.  
•  Hidromasažna kadica se također može koristiti bez vode. Nakon korištenja istresite vodu preko uže strane kadice. 
 

6. Njega i čuvanje  
Nakon korištenja isperite uređaj s vodom iz vodovodne slavine. Hidromasažna kadica može se čistiti blagim, ne 
pjenećim kućanski sredstvima za čišćenje, primjerice neutralnim octom. Za sušenje zračnih odvoda, uključite 
postavku rada uz stvaranje mjehurića u trajanju otprilike 1 minutu, ali bez prisustva vode u u uređaju. 

  Napomena  
•  Nikada ne dopustite da voda prodre u unutrašnjost vodene hidromasažne kadice. 
• Hidromasažnu kadicu čuvajte u njenom originalnom pakiranju na suhom mjestu. 
• Uređaj nemojte ostavljati otvoren kroz duži vremenski period.  
 

7. Tehničke specifikacije  
Strujni adapter 220-240 V ~ 50 Hz 120 W 
 

8. Odlaganje 
Molimo uređaj odložite u skladu s lokalnim ekološkim propisima. Uređaj treba odložiti prema odredbama 
europske regulative o elektronskom otpadu (Europski pravilnik o elektronskom otpadu 2002/96/EC – 
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). U slučaju dodatnih pitanja, ili se obratite za to 
mjerodavnoj komunalnoj službi. 
Proizvođač BEURER GmbH • Co. KG • Söflinger Str. 
218 • 89077 Ulm (Njemačka), Tel.: +49 (0) 731 / 39 89-
144 • Fax: +49 (0) 731 / 39 89-255 
www.beurer.de • E-mail: kd@beurer.de 

Zastupnik za RH:  
Medikor d.o.o.   Jarušćica 9 e, 10 000 Zagreb 
tel 01 3689 666      fax 01 3666 000 
e-mail info@medikor.hr            www.medikor.hr 

Izjavu o sukladnosti, declaration of conformity možete naći na internetu, na adresi www.medikor.info. 
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Zastupnik za Hrvatsku: 
MEDIKOR d.o.o. 
Jaruščica 9 e 
10000 Zagreb  
Tel: 01/3689 666 

e-mail: info@medikor.hr 

Servis: 
MEDIKOR d.o.o.  
Falerovo šetalište 22 
10000 Zagreb 
Tel: 01/3667 212                    

Izjavu o sukladnosti,declaration of conformity 
Možete naći na internetu,na adresi                        
www.medikor.info 

 

BEURER - 3 

                                                                               JAMSTVENI LIST   

Hvala što ste kupili proizvod marke BEURER. Proizvod je izrađen s osobitom pozornošću od visokokvalitetnih materijala. Izrađen 

je tako da budete njime u cijelosti zadovoljni, pod uvjetom da njime rukujete ispravno i da ga održavate prema uputi o uporabi. 

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi tri godine od dana njegove kupnje. Beurer jamči ispravnost konstrukcije, izrade i materijala. 

Unutar jamstvenog roka Medikor će o svom trošku popraviti ili zamijeniti neispravan proizvod ili njegove neispravne dijelove. 

Davalac jamstva se obvezuje u razumnom roku izvršiti popravak od dana prijave kvara. 

Jamstvo počinje teći od dana prodaje na malo, što se dokazuje ovjerenim jamstvenim listom ( naziv i sjedište poduzeća koje je 

proizvod prodalo na malo, pečat, datum prodaje i potpis prodavatelja ) te originalnim računom. Popravak ili zamjena Beurer 
proizvoda tijekom jamstvenog roka  produžava jamstveni rok. 

Jamstvo ne obuhvaća: 

a)  troškove štete nastale u transportu 

b)  troškove nastale zbog popravka od strane neovlaštenih osoba. Ukoliko bude potrebno obratite se ovlaštenom servisu. 

c)  troškove povremene kontrole i održavanja; 

d)  kvarove i trošenje pribora ili dodataka samoj glavnoj jedinici uređaja; 

e)  oštećenja bilo koje vrste, uključivši ona nastala nezgodom ili neispravnim rukovanjem.  

f)  jamstvo vrijedi samo ako se pošalje cijeli proizvod zajedno s jamstvenim listom i originalnim računom. Jamstveni list mora biti 

potpuno popunjen i Medikor pridržava pravo odbiti reklamaciju u slučaju ikakvih nejasnoća u navedenim podacima.  

NAPOMENA: JAMSTVENI ROK NE OBUHVAĆA BATERIJSKE ULOŠKE 

TIP/MODEL PROIZVODA 

________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________ 

SERIJSKI BROJ PROIZVODA (na stražnjoj strani proizvoda): 

________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________ 

ŽIG I ADRESA PRODAJNOG MJESTA S DATUMOM PRODAJE: 

________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________ 

OPIS KVARA: 

________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________ 

IME I PREZIME KUPCA: 

________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________ 

ADRESA KUPCA: 

________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________ 

 
 
 
       
 

 


